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Tiesas (sesta palata) 2008. gada 13. novembra rikojums
(Dioikitiko Efeteio Thessalonikis (Griekija) liigums sniegt

prejudicialu noléemumu) — Maria Kastrinaki tou Emma-
nouil[Panepistimiako ~ Geniko  Nosokomeio  Thessalonikis
AHEPA

(Apvienotas lietas C-180/08 un C-186/08) (')

(Tiesas Reglamenta 104. panta 3. punkta pirmais ievilkums

— Direktiva 89/48/EEK — Diplomu atziSana — Izglitiba,

kas iegiita “brivo apmacibu centra”, kuru uznemosa dalib-
valsts neatzist par izglitibas iestadi — Psihologs)

(2009/C 44/41)

Tiesvedibas valoda — grieku

Iesniedzéjtiesa

Dioikitiko Efeteio Thessalonikis

Lietas dalibnieki
Prasitdja: Maria Kastrinaki tou Emmanouil

Atbildetaja: Panepistimiako Geniko Nosokomeio Thessalonikis AHEPA

PriekSmets

Liagums sniegt prejudicialu nolemumu — Dioikitiko Efeteio Thes-
salonikis — Padomes 1988. gada 21. decembra Direktivas
89/48[EEK par vispargju sistemu tadu augstakas izglitibas
diplomu atziSanai, ko pieskir par vismaz tris gadu profesionalo
izglitibu (OV L 19, 16. Ipp) 1., 2., 3. un 4. panta interpretacija
— EKL 39. panta 1. punkta, 10. panta 1. punkta, 43. panta,
47. panta 1. punkta, 49., 55., 149. un 150. panta interpretacija
— Dalibvalsts pilsonis, kur§ pirms un péc profesionalas kvalifi-
kacijas lidzvertibas atziSanas, kuru apliecina cita dalibvalsti
ieghita izglitibas kvalifikacija, veic regulétu profesiju uznémeéjas
dalibvalsti — Dala no ieprieks iegiitas izglitibas, kas saskana ar
fransizes ligumu tika iegtita tada izglitibas iestade, kas uznemo-
$aja dalibvalsti nav atzita par izglitibas iestadi — Iespgja, ka o
kvalifikaciju atziSanas atteikuma rezultata darba péméjam tiek
liegta iespéja turpinat savu profesiju

Rezolutiva dala:

Uznemosas dalibvalsts kompetentam iestadem saskana ar Padomes
1988. gada 21. decembra Direktivas 89/48/EEK par vispareju
sistemu tadu augstakas izglitibas diplomu atziSanai, ko pieskir par
vismaz tris gadu profesionalo izglitibu, 3. pantu ir pienakums dalib-
valsts pilsonim, kuram diplomu direktivas nozime ir pieskirusi citas
dalibvalsts kompetenta iestade, atlaut veikt savu kvalificeto darbu ar
tadiem pasiem nosacijumiem, kadi attiecas uz tds pilsoniem, pat ja
diploms:

— apliecina, ka iegita izglitiba pilniba vai dala ir iegiita iestade, kas
atrodas uznémejas dalibvalsti, kura, saskana ar $is valsts tiesisko
regulgjumu, netiek atzita par izglitibas iestadi; un

— nav apstiprindjusas valsts kompetentas iestades.

() OV C171,5.7.2008.

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu — Izteikts ar Ober-

landesgericht Oldenburg (Vacija) 2008. gada 1. oktobra riko-

jumu — Arnold und Johann Harms ka civiltiesiska sabied-
riba|Freerk Heidinga

(Lieta C-434/08)
(2009/C 44[42)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Oberlandesgerichts Oldenburg

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitja: Arnold und Johann Harms ka civiltiesiska sabiedriba

Atbildetajs: Freerk Heidinga

Prejudicialais jautajums

Vai Padomes 2003. gada 29. septembra Regulas Nr. 1782/2003,
ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus saskana
ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta
shémas lauksaimniekiem ('), 46. panta 2. punkts ir jainterpreté
tadgjadi, ka $im regulé§jumam neatbilst un lidz ar to nav spéka
liguma noteikumi, ar kuriem formali pilnigi un galigi tiek
nodotas tiesibas uz maksajumu, tomér saskana ar pusu vieno-
Sanos tiesibas uz maksagjumu no ekonomiska viedokla turpina
piederét atsavinatdjam, un ieguvéjam ka formalam tiesibu uz
maksajumu Ipa$niekam tas jaizmanto, apsaimniekojot attiecigas
zemes platibas, un vinam izmaksatie vienreiz€jie maksajumi
pilniba janodod atsavinatajam, vai ari puses ir vienojusas, ka no
platibam atkarigie maksajumi ieguvéjam tiek nodoti tadéjadi, ka
katra zipa péc tiesibu uz vienreizéjo maksdjumu izmantoSanas
un izmaksas to dala (saimniecibas individuala dala) vinam tad ir
janodod atsavinatajam?

() OV L 270, 1. Ipp.



